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NUESTROS GRABADOS

MIGUEL LOPEZ DE LEGASPI.—EL PACTO DE SANGRE
cuadros de J. Luna

Felipe II, duefio ya de la monarquia espafiiola, concibié desde
luego la resolucién de proseguir la obra comenzada por el portugués
Hernando de Magallanes, empresa que tanta gloria habfa de dar 4
su coronay 4 la cual le estrechaba aiin mas, la idea de llevar su nom-
bre las 1slas hasta entonces reducidas y descubiertas, llamadas as!
por Ruy Lépez de Villalobos.

Obedecidas las érdenes estrechas que D, Luis de Velasco, virrey
de Méjico en aquella época, recibiera de su soberano, se aprestd
una sbélida escuadra compuesta de cuatro buques, Era necesario en-
tonces para mandarla un hombre que reuniera en si no sélo las cna-
lidades de un hébil y aguerrido soldado, sino también adiestrado en
la profundidad de miras politicas, que supiese con cautela evitar los
escollos que algunas veces empafian el brillo de las conquistas. Pro-
cediése 4 la designacién de jefe y fué nombrado, con el titulo de
adelantado, D. Miguel Lépez de Legaspi, deuna familia ilustre de
Vizcaya, escribano mayory alcalde ordinario dela ciudad de Méjico.

Salié la expedicion del puerto de Natividad (Méjico) el 21 de
noviembre de 1564, y ¢l g9 de enero del siguiente afio dié vista 4
una isla que denominé de los Barbudos, y dirigiendo el rumbo hacia
el Oeste, fonded el 22 del propio mes en las de los Ladrones 6 Ma-
rianas, signiendo el 3 su derrotero.

A los diez dias avisté Legaspi las playas Filipinas, dando el nom-
bre de Buena sefial 4 la isla que aun lo conserva, y después de infini-
dad de peligros, la escuadra fondeé en Tandaya y Abuyo, en donde
Miguel Lopez de Legaspi requiri6 de paz 4 los naturales, ofrecién-
doles pagar bien, si les facilitaban provisiones de que estaban muy
necesitados, |

Sin embargo de estos ofrecimientos, los naturales rehusaron toda
especie de trato con los expedicionarios; circunstancia que llamé la
atencion de Legaspi, quien no podia comprender el origen de tan ex-
trafia mudanza y temia por el porvenir de la armada, si desgraciada-
mente llegaban & faltarla provisiones. Afortunadamente un incidente
providencial vino 4 explicarle la causa verdadera del retraimiento
de los naturales,

Habiendo ido 4 reconocer el maestre de campo Mateo del Sanz,
por orden de Legasfi, un junco borneo, trabése entre los espaiioles
y la tripulacién de éste un rudo combate, que terminé, entregindose
el piloto y seis hombres mds que lotripulaban, sin hacer resistencia.
Conducidos éstos a la presencia de Legaspi, dispuso éste se les vol-
viera 4 su buque con todos los efectosque les hubiesen apresado;
proceder & que quedaron tan agradecidos que facilitaron espontinea-
mente importantes noticias. Elretraimiento advertido en los filipinos
consistia, segin ellos, en que hacfa dos afios que una escuadra por-
tuguesa procedente de las Islas Molucas 6 de la Especierfa, habia
cansado en el territorio grandes destrozos y extorsiones 4 los natura-
les, y como éstos no distinguian 4 los espafioles de los portugueses,
de aqui el recelo con que los miraban.

Para desvanecer tan desagradable impresién, comisiond Legaspi
agentes de entre ellos para que procurasen por todos los medios po-
sibles atraer 4 su nave 4 Sicatuna, reyezuelo de mucho prestigio
¢n la tierra por su valor, con el objeto de asentar paces con él, Agra-
decido aquel principe 4 los nobles sentimientos del general espaiiol,
acudié con premura al llamamiento, admitiendo con verdadero pla-
cer la amistad con que se le brindaba.

El pacto mds firme y solemne usado por aquellos islefios se redu-
cla 4 sacarse del brazo derecho las partes contratantes una pequefia
cantidad de sangre que se echaba en un vaso con agua 6 vino, be-
biendo uno la sangre del otro. A tal férmula hubo de sujetarse el
general de nuestra armada, 4 trueque de no despertar con a négati-
va la suspicacia de aquellos naturales, recelosos de las intenciones de
sus nuevos huéspedes.

Verificose, pues, la ceremonia con todas las formalidades de estilo :
y llegado el momento de ratificar el trato, se sangraron al mismo
tiempo Legaspi y Sicatuna, bebiendo éste Ja sangre de. aquély vice-
Versa, por cuyo extrafio acto se alcanzé de la manera més completa
que tantolos boholanos, como los de otras islas, perdiesen el recelo
que tenfan de los espaiioles, acostumbrdndoles 4 que viesen en ellos
RO enemigos sino protectores, y fué, puede decirse, la base en que
estribaron importantes operaciones de reduccién, felizmente com-
Erindidas y ejecutadas por el prudente caudillo de la armada espa-
fola.

Desde esta época la reduccién de las islas corrié 4 tan feliz término
sin obstdculos que la detuviesen, cuando el 2 3 de junio de 1569 arri-
bé al puerto de Cavite una escuadra al mando del capitdn Juande la
Isla, por la que recibié despachos del rey en los que se le prevenia,
tomase posesion del territorio en nombre de la corona de Espaifia,
Inmediatamente se trasladé el adelantado 4 Ceb, fundando allf una
ciudad quese llamé Ciudad del santo Nombre de Diosen conmeino-
racion del santo nifio de Cebd, que se venera en dicha ciudad , ima-
gen hallada por los espafioles. ks

Prepartse Legaspi a la reduccién de la isla de Luzén partiendo
de Panay el 15 de abril de 1570, y sin contratiempos dignos de re-
ferirse, llegd al puerto de Cavite, cuyos habitantes se presentaron
espontineamente como siibditos del rey de Espaiia. Dirigié luego
sus miras 4 reducir 4 los tagalos, pueblo numeroso y de bélica incli-
nacitn; pero éstos, contra lo que era de esperar, no hicieron el
menor alarde deresistencia, de cuya favorable circunstancia supo Le-
gaspi sacar el mejor partido posible en favor de la empresaque se le
habia confiado.

Producto de su sistema conciliador y benéfico, fueron las presenta-
ciones del rajd Matanda y de su sobrino Soliman, personajes de mu-
cha influencia entre los tagalos, los cuales quedaron tan complacidos
de las demostraciones de afecto ¢ interés que les fueron prodigados
por el gobernador que ambos recanocieron la. soberania. de Espafia.

Cimentada la paz de la manera que hemos visto, era llegado el mo-
mento de proceder 4 fundar una ciudad que fuera Ia capital de estas
hermosas islas; el punto designado fué Manila y el 19 de’ mayo
de 1571, fué el sefialado para tonar posesién de Ja ciudad.

Después de haber sido fundada Manila, el raji Soliman formé una
liga contra los espaiioles, compuesta del reyezuelo de Tondo, La-
candola, pero fué sofocada por Martin de Goiti 4 tiempo de evitar
mayores males, El general espaiiol perdoné 4 todos por medio de
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una amnistia; y este acto de clemencia causé tanta admiracién en
aquellas gentes, que las poblaciones de los alrededores acudieron pre-

surosas 4 rendir vasallaje al rey de Espaiia.
Tal era el feliz estado de adelantamiento en que se encontraba la

pacificacion de estas islas, cuando el 20 de agosto de 1572, 4 los

quince meses de la fundacién de Manila, falleci6 casi repentinamen-
te el primer gobernador de las mismas D. Miguel Lopez de Legaspi
4 consecuencia, segiin consignan las cronicas, de un disgusto que le
originé el desemperio de su emplea. Como no podia menos de suce-
der, su muerte fué vivamente sentida de todas las clases en general
que conocian sus relevantes prendas, y dejaba un vacio inmenso im-
posible de llenar cual exigia la situacién por que atravesaba el pais.

Siete afios iban trascurridos desde su arribo 4 estas islas y en tan
breve periodo ya se encontraban reducidas 4 la obediencia la mayor
parte de las islas de Luz6n y Visayas, sin que tan sorprendentes re-
sultados se obtuviesen por medios violentos. Una politica inteligen-
te y previsoray el influjo de la razén sobre la iﬁt&ligenpia, fueron Jas
linicas armas que se emplearon para reducir tantos miles de. almas
esparcidas en un'dilatado territario. - - o

Legaspi no fué sélo un habil soldado: pues las negociaciones co-
merciales entabladas por €] con el virrey de Fockina dieron impor-
tancia 4 las transacciones mercantiles entre Filipinasy China. Adies-
trado con la experiencia de los sucesos que tuvieron lugar en las con-

uistas de Méjico y el Per, sus huestes no ofrecieron jamds motivos

g agria censura,

Los restos mortales de tan insigne varén, en quien empieza 4 con-
tarse la serie de gobernadores de Filipinas, existen depositados enla
capilla de San Fausto de la iglesia de S, Agustin de Manila,

EL MIEDO, dibujo de J. Wopfner

Algo extraordinario ocurre que alarma 4 esas débiles criaturas,
Quizas el huracan estremece la endeble cabafia, quizds alguna alimaiia
dafiina ha asaltado el desprovisto corral. Ello es que el miedo se ha
apoderado de la anciana y de sus nietecitas, revistiendo en cada una
deellas distintas proporciones, desde la simple alarma hasta el terror,
Es un dibujo' hecho de mano h4bil, como los ejecutan solamente
aquellos que dominan el arte,

IDILIO ENTRE PESCADORES,
cuadro de Falkenberg

El trabajo del pescador es rudo: esto le hace mds agradable el des-
canso. Es, ademds, peligroso: el mar que le proporciona el sustento,
parece algunas veces como siquisiera vengarse en un dia del yugo
(ue el pescador le ha impuesto durante muchos afios. Por esto cada
ver que el marino se aleja de la playa, un pensamiento horrible tor-
tura su imaginacién: jvolverd 4 ver 4 su familia?

Y obedeciendo 4 esta misma duda, duda espantosa por cierto, la
amante esposa, 4 la caida de la tarde, cuando el sol poniente la re-
cuerda que el pescador debe estar muy préximo 4 la orilla, sale al
enotentro del amado de su corazén, le envia 4 distancia un apasio-
nado beso, entona la misma cancién que el viento la trasmite desde
los labios de su marido;y apenas éste toma tierra se cuelga de su
brazo y ambos emprenden el camino solitario de su cabafia sin de-
cirse una palabra, porque las palabras distan mucho de valer lo que
valen los ojos cuando se trata de expresar un sentimiento puro, noble,
intimo, -

Esta situacién del 4nimo que hace de dos risticos personajes los
héroes de un verdadero idilio, sin que ellos mismos lo sospechen, ha
sido perfectamente interpretada por Falkenberg en este cuadro lleno
de tranquilidad, de amor y de poesfa.

LOS TIGRES JOVENES Y EL PERRO,
cuadro de R. Freise

Este cuadro estd tomado del natural en el Jardin Zooldgico de
Berlin, por un artista que ha copiado acertadamente 4 los terribles
felinos y 4 su inverosimil tirano., Es por cierto singular el espectdcu-
lo, muy comiin en las menajerfas, de un perrito indefenso que lejos
de temblar y morirse de miedo en la sociedad de animales carniceros,
no solo vive y engorda en su compafifa, sino que les provoca y acaba
por imponer su voluntad y sus caprichos. {Serd que la inocencia y la
debilidad constituyan un titulo al respeto de las mismas fieras? No
nos atreveriamos a sostenerlo y menos tratdndose de tigres, que son
por naturaleza sangrientos y traidores, El hecho, sin embargo, existe;
y Freise lo ha aprovechado para hacer un buen estudio.

Los felinos parecen haberse despojado de su fiereza y con sus acti-
tudes animan al huésped que podrian destruir con una pequefia zar-
pada. No son tigres; son gatos juguetones que desmienten aquello
de la lucha sempiterna entre los gatos y los perros, La familia fzgvi-
na debe estar muy agradecida 4 Ireise que la ha defendido contra la
preocupacion, A pesar de ello, no le aconsejarfamos poner 4 prueba
esa gratitud, ocupando siquicra por breves momentos el lugar del
perro de su lienzo,

ESPANA Y LAS ISLASFILIPINAS (ALEGORIA)
cuadro de J. Luna .

En otras ocasiones hemos hecho presentes las dificultades que ofre
ce expresar un pensamiento por medio de una alegorfa. Luna no se
ha detenido ante esas dificultades, y lasha casi vencido con talento,
Siempre el pensamiento resulta algo oscuro; siempre se prestard 4
distintas explicaciones ese sol de gloria hacia €] cual sefiala la matro-
na espatiola; siempre serd motivo de interpretaciones el significado
de esa escalinata que ascienden las dos amigas. Pero al lado de esas
circunstancias, inherentes 4 la indole de la composicién, jeudn bien
calculada resulta su parte fantdstica!jcudnta elegancia hay en el tra-
zado de las dos figuras! j Cudnta expresién en ellas, 4 pesar de haber
renunciado el autor 4 Ia exhibicién de sus rostros, que es donde ge-
neralmente imprime el artista el sentimiento dominante en sus pex-
sonajes!

No podemos apreciar este cuadro en toda su importaneia porque
en €1, més que en otros, el color entra por mucho en el efecto de la
composicién. Pero el autor tiene demostrado su dominio del colorido
y sin duda esta alegoria confirmard su merecida reputacién.

SUPLEMENTO ARTISTICO

Bodas de un principe espaifiol en el siglo XV,
cuadro de S. S. Barbudo

El autor de este notable lienzo es uno de los jévenes que honran
4 Espatia en los talleres romanos, Al ilustre Villegas debe sus pri-
meros conocimientos artisticos, y bien puede decirse por esta vez con
toda verdad que de tal maestro debia esperarse tal discf pulo. Empe-
ro, las grandes disposiciones de Barbudo se hubieran probablemente
malogrado por falta de medios de fortuna, si su buena suerte no le
proporcionara un ilustre Mecenas en el sefior Marqués de Castillo,
4 expensas de quien ¢l modesto hijo de Jerez, (que por dura ley. de
la necesidad habia ingresado en la mis humilde clase del ejército,
pudo buscar y encontrar en la cindad eterna las fuentes de inspiracién
y los conocimientos artisticos, que hoy dia honran al talents del pro-
tegido y d1a bien aplicada largueza.del protector.

Salvador Sanchez Barbudo ha dado en este ‘cuadro, una muestra
ostensible de que asi comprende los efectos de conjunto, como cuida
esmeradamente de estudiar los detalles de sus personajes, ninguno
delos cuales estd tratado 4 la ligera, Hay mds, el niimero de ellos no

le estorba (y cuidado que no son pocos los del lienzo) cosa no muy
comiin hasta en los artistas de mucho aliento, 4 quienes, como 4 cier-
tos generales, cuantos mds soldados les dan 4 mandar, mds confusién
resulta en sus operaciones. Los del cuadro de Barbudo se hallan bien
distribuidos, tiehen en sumayoria tipica expresién, y quizds solamente
pudiéramos tildar en este punto la mucha abundancia de damas, de
prelados y de curas, y la casi completa ausencia de grandes, de hom-
bres de armas, y del elemento civil, que tomaron siempre parte muy
principal en las ceremonias matrimoniales de los principes de Espaiia,

El lugar de la escena estd bien comprendido y perfectamente eje-
cutado, hasta en sus menores detalles, El autor conoce esas cons-
trucciones religiosas del arte gético, monumentos tan espléndidos
como severos con que los cristianos vencedores trataron de eclipsar
los palacios de los vencidos.

En el Matrimonio de un principe un solo personaje nos parece
desentonar el cuadro. jLdstima que ese personaje sea el protago-
nistal..
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EPISODIOS COMICOS DE UN VIAJE A RUSIA

POR DON NICOLAS DfAZ BENJUMEA
( Continuacién)

Entonces resolvi tornar de nuevo 4 la dpera. Ya que
me llevaba el diablo, querfa: que me llevase con musica.
Pero aquella vez me propuse agarrar al toro por los cuer-
nos. Apenas le veo, me dirijo 4 €l y le pregunto: - ¢Qué
me quieres, sombra vana? — El pobre hombre se mos-
tré sorprendido, se quité la gorra, desafiando & una tem-
peratura de mds de veinte grados Reaumur bajo cero, y
movid la cabeza en signo negativo. Creo que le hice la
pregunta en seis 6 siete idiomas, figurdindome que, pues
tenia el don de la ubicuidad, pudiera tener el de lenguas;
pero 4 todas contestaba:

— Nialo, niato, ia gabariu pa ruski,

Quiso la suerte que en aquel momento llegase en un
trineo, y pasase junto 4 mi'un joven francés asociado 4 la
casa del opulento banquero el Barén de Stieglitz, 4 quien
tuve ocasién de conocer en ¢l hotel del Norte, de Berlin,
€n nuestra ruta para San Petersburgo.

— La Providencia le envia d V. — exclamé — hagame el
favor de preguntar 4 este hombre fantasma, qué quiere
de mi y por qué me persigue.

El joven hablé en ruso 4 mi perseguidor & interpretan-
do su respuesta, me dijo:

— Este buen hombre me afirma, que no ha visto 4 us-
ted en los dias de su vida, y que hace tres horas que no
se mueve de esta plaza. — Ochien jarashio, - e dije en ruso,
que venia 4 ser el tercio y quinto de mi capital de lengua
moscovita, y significa, ¢estd muy bien.»

Saqué del bolsillo un rublo para ddrselo en albricias de
tan buena nueva, y al relucir de la plata, cref que me lle-
vaba la mano y el brazo detrds de la moneda, No estoy
cierto si llegé 4 besdrmela; pero sf que sentf un contacto
frio como el hocico de un lebrel, y debfa ser la nariz ex-
puesta tantas horas 4 la intemperie.

Mi amigo quiso saber, los antecedentes de aquella es-
cena, y yo prometi revelarle el terrible misterio al dia si-
guiente, si tenfa la bondad de favorecerme con su compa-
fia en la mesa. Es un caso grave, afiadi. Si este hom-
bre no me sigue, es mi conciencia la que me persigue.

El joven mostr6 gran curiosidad al oirme estas palabras
pronunciadas como maquinalmente, pero no quiso insis-
tir, prometiendo su asistencia al convite.

Cuando tomaba asiento en mi luneta, la overtura y la
introduccidn eran cosas del pasado, dQué quedaba para
el porvenir después de estas dos grandes Inspiraciones?

Y yo anado 4 la respuesta del maestro:

— La dpera.

VIII

Gran abismo es el pensamiento humano; pero aun es
mds insondable el cerebro donde se genera. Las maqui-
nas mas sencillas se descomponen 4 cada paso. ¢Qué no
sera con esa pequena cavidad que encierra la maquing mas
delicada y complicada dela creacién? En lo fisico, apenas
se encuentra un hombre completamente sano. ¢Y es posi-
ble que sea de otro modo en lo espiritual? La sociedad sale
del paso encerrando 4 unos cuantos individuos en los ma-
nicomios, para hacerse la ilusién, como dice Montesquien,
de que los que andan sueltos son los cuerdos; pero co-
mo dijo aquel lundtico: ¢ni son todos los que estan, ni
estan todos los que son.» Entre Ia locura de los encerra-
dos y un sano juicio existen infinitas categorias de demen-
cias, alucinaciones y pasiones, Por de pronto no puede
haber sano juicio sin un conocimiento universal de lo
verdadero, lo bueno y lo justo, de donde resulta que lo
que llamamos razén, no es m4s que una ecuacién con las
circunstancias. Si las locuras 6 alucinaciones fuesen como
las apoplejias, ataques fulminantes ¢ repentinos, ain me-
nos malo, porque luego conoceriamos 4 los atacados y sa-
briamos guardarnos de ellos. Pero la demencia es un pro-
ceso lento. Nace inapercibida y se desarrolla sin crear
alarma, hasta que la repeticién constante la caracteriza.
Los mds cuerdos hacen en su vida infinitos actos que, re-
petidos, constituirdn locura confirmada, y no hay juicio,
por claro que sea, que no tenga sus alucinaciones. iCudn-
tos monarcas, jueces y autoridades no mandan, juzgan y
gobiernan tal vez en visperas de saltar ese mvisible 1i-
mite! '

Las_ a]};cinaciﬂnes son, si cabe, peores que la locura,
pues si bien son transitorias, son también mds generales
y frecuentes. La historia de la humanidad no es mas que
un compendio de preocupaciones y fanatismos, sinénimos
de demencia y alucinacién, hasta el punto que no parece
sino que el hombre guiado por la razén para nada sirve
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Nl S€ mueve, ni se anima ni se exalta, y sa-
bido es que las grandes cosas y empresas no
se llevan 4 cabo sin el calor del entusiasmo.
L.a fe no es nada si no toca en el fanatismo,
;11 el valor sin la temeridad, ni el amor sin
a fiebre delr corazon, ni la ciencia sin la fie-
bre dell espiritu. E1 honor ha sido una pre-
ocupacién, la guerra un frenesi, utopias los
INventos, aventuras las exploraciones, y entre
¢stos impulsos temerarios que buscan lo des-
conocido y peligroso y el miedo 4 los peli-
st0s que engendran el espiritu de conser-
vacién y el apego 4 la vida, se balancea la
misera humanidad,

Estas y otras reflexiones semejantes me
asaltaron durante la noche y el siguiente dia
al considerar la respuesta del hombre 4 quien
miraba como mi perseguidor. Llegué hasta
persuadirme que el temor por mi seguridad
personal era infundado; que la caja de los
d&s?enigurad{::s libros no habia entrado en
territorio ruso; que el hombre que me habia
seguido en mis dos expediciones por la ciu-
dad era una figura de viento, un vapor, una
Imagen sin existencia en el mundo exterior
€n una palabra, que el miedo al destierr{;
en la Siberia habia producido en mi cerebro
esa ﬂIUFln&Eidn. Bien es verdad, que esa
persuasion no salfa del terreno de la dialéc-
tica y de la razén. Para mis adentros, no las
tenia todas conmigo; porque los sentidos res-
pondian 4 la 16gica: ¢Y el rostro, y el traje y
la estatura y la voz? ¢No hay ya en el mun-
do signos seguros para di stinguir la realidad
de la nada y del viento?

Pero aun quedaba otro problema que re-
solver. Concedido que fuese ilusién dptica
0 fantasvfm de antro, ¢porqué toma la figura
de un miembro de la policfa y no otra ma-
nifestacién 6 apariencia? La persecucién po-
litica de un gobierno tirdnico reviste muchas
formas y maneras, mds graves, invisibles y

dad de esta vida es que todo cambia, se
mueve, y se trasforma. Ni el miedo, ni la
ilusién, ni el deseo, ni el dolor, ni el placer
de ayer son iguales 4 los de hoy. Cuando
una afeccidn del cuerpo ¢ del dnimo llegaa
su climax, 6 segiin la expresién corriente al
periodo dlgido, lo natural es que cede. No
hay cosa mds socorrida que un dfa detrds
de otro. Pues bien, dije yo, este mal mio
presente necesita de remedio de péndola.
Ande el tiempo, corran las horas y veremos

claro.
IX

Monsieur de Clairville tuvo la feliz ocu-
rrencia de personarse en la legacion 4 las
dos de la tarde, conducido en un elegante
trineo y con un cochero que decfa €l no lo
habia mejor, fuera del que conduce el carro
del rubicundo Apolo, de quien es fama que
todavia no ha chocado con el vehiculo de
ningin otro auriga celeste. Concedo que
estos pilotos en tierra firme son muy habiles
en Rusia y que por especiales circunstancias
se camina alll mds velozmente que en nin-
guna otra parte; pero conducir un trineo con
una 6 dos personas por anchas calles, no es
lo mismo que conducir un émnibus al trote
de los caballos, con veintiocho personas en-
cima, por las angostas calles de Londres
atestadas de carruajes de todo género: wani-
CHIGUE SULN, |

Como el dia convidaba con sus veinte gra-
dos bajo cero para envolverse en una piel y
salir 4 gozar de los encantos de una ciudad
del norte, mi amigo propuse que fuésemos al
otro lado del Neva, 4 recorrer las varias is-
las, que enlazan pintorescos puentes de ma-
dera, y donde hay bellisimas casas de vera-
no, muchas con pretensiones de palacios, y
sobre todo, 4 disfrutar del inefable placer de
deslizarnos, 6 mejor dicho precipitarnos por

temerosas, que la de un simple polizonte
que corre indtilmente tras de los trineos y
admite rublos y cigarros. Esto era pueril,
necio, y sobre todo, infructuoso. Era una
muestra bien pobre de organizacién inquisitorial, una
parodia ridicula del sistema tenebroso que ha hecho cé-
lebre 4 la politica rusa.

La duda quedaba en pie aunque el miedo lo iba per-
diendo. Aquel dia tuve carta del apoderado de Parfs y no
habia una palabra referente al asunto que tanto me pre-

¢montafias rusas) Los meridionales no sabe-
mos qué hacer con el hielo cuando de tarde
en tarde nos visita; pero los rusosle han he-
cho servir para recre¢ y diversién nacional.
ocupaba, Si hubiese remitido el talén, parecia lo natural | No puede negarse que el hombre tiene ingenio para aco-
que dijese: confirmo mi anterior que llevaba el documen- | modarse 4 todolo que le cae en suerte en esta vida, y atn

to para recoger la caja de libros. §Qué pensar en este mar | en la otra; pues al paso que los curas amenazan en los
de confusiones? pafses cdlidos con fuego eterno en el infierno, los sacerdo-

Pero hay un medio muy seguro en estos casos, sélo que | tes rusos tienen que pintar este lugar 4 los pecadores co

EL MIEDO, cuadro de J. Wopfer

la flaca humanidad no sabe aprovecharlo. La gran reali- | un frio que hiela los tuétanos. :

pailf e

_ Ministerio de Cultura 2006

IDILIO ENTRE PESCADORES, cuadro de Falkenberg
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Excusado es decir que al montar en el trineo vi 4 mi
sombra, rabo, perseguidor 6 fantasma, pero la presencia
de mi amigo me hizo refrenar toda manifestacién de eno-
jo 6 de sorpresa. Atravesamos el magnifico puente de
San Nicolds, delante de cuyo santuario se quité el co-
chero la gorra de nutria que llevaba hasta las orejas, mien-
tras con la izquierda mano tomé ambas riendas, se puso
de pie sobre el pescante y se santigud d la usanza griega
la friolera de una docena de veces, costumbre general de los
#svoshits cuando pasan por delante de algiin templo, ca-
p}lla ¢ santuario, y como de éstos estd llena la capital se-
ria curioso el calculo de los que mueren victimas de su
devocién. '

Al entrar en aquel archipiélago en miniatura que es Ia
residencia de verano de los petersburgueses, pasamos cer-
ca de un cementerio, donde vimos en derrador de un
sepulcro sencillo de ‘piedra, varias personas de ambos
sexos, que cantaban, bailaban y bebfan sendos tragos de
vino.

— Supongo - dije yo, — que esos son los parientes del di-
funto, porque los extrafios no osarian cometer tal profa-
nacion en un campo ‘santo.

— En'efecto — dijo Mr. Clairville, - y si V. hubiese llega-

do 4 esta capital un mes antes, habria podido ver la gran

funcidrf-..dﬁlld{a;de difuntos exornada con todo el aparato
que exige su argumento. El cementerio se convierte en
una bacanal; en vez de charcos de ldgrimas hay lagunas
de vino, y es preciso hacer requisicién de todas las ambu-
lancias para trasportar gente ebria incapaz de volver 4 pie
a sus hogares. ¢Qué quiere V.? En cada tierra su uso.

= Yalo veo, - respondi; — pero crefa yO,que en este pais
clasico del sorbete, las bebidas frias eran las m4s salutife-
ras, por cuanto disminuyen el gran calor concentrado en
el estomago y lo reparten por todo el cuerpo.

— Asi debfa ser, amigo mfo; pero créame, le digo 4 mi
vez, que no hay gentes mds dadas 4 las bebidas fermen-
tadas y alcohdlicas que los habitadores de climas frios.
En mi opinién el ruso es el mayor bebedor en Europa.
iEs tan dulce contrarrestar el movimiento perezoso de la
sangre en estas altas regiones! Vosotros los meridionales
tomdis Ia_. vida de los rayos del sol, 4 él debéis vuestro in-
genio chispeante. Cualquier otro estimulo artificial os en-
loquece y mata; pero aqui donde el sefior Febo nos mira
de soslayo, es preciso que entren 4 calentar el espiritu los
rayos de sol en forma de aguardiente, y que la inspira-
cién se beba en copas de Jerez y entre la chispa con el
chispeante y espumoso Champagne,

= Lo qued mi se me figura, — respondi, — es que la em-
briaguez es achaque de gentes embrutecidas & i gnorantes,
quese dan 4 ese placer por falta de otros mds delicados
y racionales, Cada individuo tiene cierta suma de activi
dad que ha de emplearse, cierta suma de curiosidad que
ha de satisfacerse, y un verdadero derecho al goce espi-
ritual y material, como tiene la obligacién de sufrir los
males y dolores y contratiempos del cuerpo y del alma.
Claro es que, donde faltan los medios legitimos, hay que
apelar 4 los ilegftimos.

Mas hubiera dicho sobre este punto, y aun creo que
hubiese desarrollado todo un sistema que yo denomi-
naba entonces e Ja balanza moral, como los econo-
mistas tienen la suya del comercio y la riqueza, cuando
dimos por entonces término 4 la jornada en una especie
de explanada que rodeaban desiertas quintas y chalets 4
la usanza de Suiza. En el centro se elevaban dos altas
montanas rusas 6 pendientes de hielo sostenido por una
armazén de madera, que corrfan paralelas aunque en di-
reccin contraria, por espacio, quizds, de un cuarto de mi-
lla. Al pie de la mds cercana habfa hasta media docena
de trineos y doble nimero de personas de varias edades
formando el bello sexo la mayoria. Los cocheros hacfan
st rancho aparte y asi los amos como 1os criados reani-
maban el espfritu con sendos tragos, acompanados de
hambres, repuesto que no debe olvidarse en tales excur-
siones, pues ninguno de los cuervos se cuida de llevar
pan, aunque estin aquellos lugares tan desiertos como el
que habité San Pablo.

Aquello era una agradable sorpresa que me hahbia pre-
parado Mr. de Clairville, quien dirigiéndose con aire fa-
miliar 4 la alegre compaiifa, hizo mi presentacién en resla.
Era, en efecto, la familia de un rico comerciante franr?és,
duefio de uno de los mds elegantes bazares de San Peters-
burgo, en cuyo negocio. tenfa participacién mi amigo, y
sacaba de €l'una pingiie renta, porque fuera de los arti-
culos de industria ordinaria y grosera, los franceses son
los grandes proveedores de objetos de lujo en la gran
corte del Czar, y llaman 4 San Petersburgo da América de
Luropa, por los grandes caudales que en ella se hacen en
poco tiempo. ’

Mr. de Clairville era ademés el prometido de la mayor
de Ja:s l?ijas, y con tales antecedentes, juzguese del buen
acogimiento que se nos haria, mucho mds habiendo atn
ofras tres jovenes solteras, que allf estaban embutidas en
ricas pieles, por cuya razén nada pude juzgar de sus talles
ni g;ex}tﬂe:-:a personal. Una mujer envuelta en capuchones
y tunicas con las manos enfundadas en anchos guantes
sin dediles, y los piés blindados en calzado doble, no
puede parecer bien, asf sea la diosa Venus en persona.
Sin embargo, los 0jos y la nariz de una de las jovenes
cautivaban de tal modo, que desearfa cualquiera ver llover
fuego del cielo, para que cayese 4 tierra todo aquel en-
voltorio encubridor sin duda de formas seductoras.

X

La orden del dia era el recreo de las montafas rusas,
y no pasé mucho tiempo sin que todos se dispusiesen 4

I = e === i

B

aquellos viajes en lineas viciosas. Cada montafa es acce-
sible por la espalda por medio de una escalinata de ma-
dera, al fin de la cual hay una meseta ¢ plataforma, 4 la
altura de siete i ocho metros, en cuyo lado opuesto em-
pieza la pendiente, prolongada al llegar al nivel de la pla.
nicie hasta la distancia que se ha dicho, en donde otra
montaiia 1gual devuelve al volador trineo al sitio de don-
de ha salido. El viaje se hace sobre un pequeno taburete
prolongado que descansa en dos barras de acero del grue-
so que suelen tener las de los patines. Sobre €l se sienta
el viajero 4 la vez conductor 6 timonero de aquella mi-
croscdpica barquilla, 4 la cual dirige apoyando las manos
sobre el hielo 4 uno W otro lado en caso de que tuerza su
curso, aynda de que no necesitan los maestros en el ofi-
cio. Los novicios han de sentarse por fuerza en las rodi-
llas de un conductor experimentado, y es costumbre que
las jévenes han de precipitarse en las de un caballero.

El primero que rompié la marcha fué Mr. de Clairville,
segun dijo para que me sirviese de ilustracién 6 muestra,
y tomando asiento sobre él su futura esposa, ambos caye-
ron con la velocidad del rayo, viéndose luego un punto
negro que se alejaba por la blanca cinta de hielo, hasta
que a los pocos instantes, volvia 4 divisarse, arrojado por
la montafia opuesta, creciendo en tamafio y viniendo 4
anclar en el punto de partida.

Yo debia formar parte de la segunda expedicién; pero
me humillaba la idea de pedir practico donde 4 mi pare-
cer no habia escollos.

Tomé, pues, mi trineo y comencé 4 subir con dnimo
resuelto la escalera.

—iCdmo! ¢va V. solo? —exclamé asombrado Mr. de
Clairville, interponiéndose en mi camino.

— Voy 4 conquistar el derecho de ir acompaiado, —

respondi dirigiendo una mirada 4 la invisible huri, que

también habia acudido al ver mi temeraria resolucién.
— Piénselo V. bien, — repuso mi amigo, — mire que aquf
no basta el valor, es preciso la experiencia,

( Continuard)
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W EL PLACER DE LOS DIOSES

Asi llamaban 4 la venganza los antiguos y asi la laman
los modernos; porque, sin desconocer la ley del progreso,
€s necesario convenir en que las preocupaciones, cuando
han arraigado muy profundamente en las costumbres
del pueblo, con dificultad se desechan: juicio de Dios se
llamaba el duelo en la Edad media, y si hoy no lo lla-
mamos asi, como juicio de Dios lo consideramos cuando
a €l remitimos la satisfaccién de nuestros agravios. Filéso-
fos, moralistas, autores dramdticos, profundos pensado-
I€s, escritores sensatos, han anatematizado el duelo, pro-
’paqda, en todos terrenos, su ineficacia como reparacién
inclerta, su Injusticia como lucha desigual, su barbarie en
t{?dus conceptos; el duelo, en esta cruzada contra €l ini-
madq muchos ahos hace, no ha tenido un solo defensor:
sus impugnadores surgen 4 cada paso, se multiplican,
predican, escriben, peroran; los oyentes y los lectores
encuentran excelentes sus razones, hallan incontestables
sus argumentos; pero los hombres contindan batiéndose.
| Asi sucede en todo, Aun los catdlicos llaman Minerpas
i determinadas procesiones religiosas; aun conservan re-
cuerdos vivos de ciertas fiestas del paganismo; aun repi-
ten, en fin, que o venganza es el placer de los dioses, por-
que asenté tamafio disparate un famoso poeta, no sé si
griego ¢ latino, que no me he curado de averiguarlo: pues
para asentar y sostener adefesios y tonterfas nos basta-
mos y nos sobramos los contempordneos, y no hay para
qué ir a buscarlos 4 épocas remotas, de esas que, segun
la locucién admitida y casi reglamentaria, se pierden en
la noche de los tiempos.

Por lo que 4 mi hace, declaro que no soy vengativo, ni
comprendo que pueda serlo nadie. Si dijera que no SOy
sensible 4 las injurias que se me infieren, 4 los agravios
que se me hacen, 4 los dafios que intencionada 6 injusta-
mente se me causan, mentirfa y no tengo por qué mentir
ahora. Siento profundamente, con honda y amarga pena,
las ofensas que recibo: cuando 4 lo duro de la ofensa se
une, como muchas veces sucede, la ingratitud del ofen-
sor, la injusticia y sinrazén de su proceder, lo miserable
y rastrero de los medios empleados para perjudicarme,
siento algo interior que me transforma en otro hombre;
olvido que para algo tengo el pensamiento; lo olvido todo,
y recuerdo sélo el dolor que me abruma, lo inmerecido
de mis sufrimientos, la villanfa del que me vendid; y si
en aguel momento mismo, viese delante de mi al que
causo mi mal, sin buscar armas, en las cuales ni remota-
mente pienso, sin padrinos, sin preliminares de ningiin
genero, me arrojarfa sobre €l; vigoroso y fuerte habria de
ser mi adversario si yo no lograba estrangularle 6 desha-
cerle entre mis manos.

I*_Zs-.:},_ por fortuna, dura poco; es un extravio, es una
excitacién nerviosa que luego pasa; la razén recobra
sus fueros, la inteligencia torna 4 imponerse 4 la voluntad
y acaso algunos instantes bastan para probar que ni el
asunto tiene la gravedad de que el espiritu acalorado,
engrdecidﬂ le revestia, ni la intencién del ofensor fué tan
aviesa, ni hay en la cuestidn las infamias, las arterfas y las
traiciones que la imaginacidn habia hechojver en un prin-
ciplo. En iiltimo resultado, si todo eso hay (porque se dan
casos en que hay todo eso), yo compadezco al desdicha-
do raquitico de alma, envidioso de condicidn, pobre de
sentimiento, que traté de perjudicarme, que harto trabajo
tiene con tales dotes y perdono de todo corazén el agravio,
No lo olvido, eso no, 1o recuerdo, y ese recuerdo me sirve

para preservarme de agravios nuevos; pero ni por un mo-
mento me pasa por la imaginacion la idea de la vengan-
za, el deseo de gustar del placer de /los dioses, antes por
el contrario, si se me presentara ocasion de hacer un ser-
vicio 4 quien me agravid, no vacilaria en hacérselo.

Algo ha contribuido, y aun mucho, 4 confirmarme en
esta manera de pensar y de proceder, una historia, — triste
historia en verdad, — que siendo yo muy joven, casi niiio,
of de labios de un anciano achacoso, cuyas palabras y
cuyos consejos se grabaron en mi-alma con caracteres
indelebles. _

. Comenzaba el mes de setiembre de 1854: prepardbame
para hacer unas oposiciones, y después de haber consa-
grado al estudio muchas horas del dia y con el fin de de-
dicarle también algunas de la noche, yo, en busca deaire
con que refrescar mis pulmones y de distraccién para es-
parcir el animo y dar descanso 4:la atencion, salia dia-
riamente 4 la cafda de la tarde y paseaba una ¢ dos horas
por los sitios mds ‘apartados 'y ‘menos ‘concurridos ‘del
Retiro.

Al llegar 4 las alturas del telégrafo antiguo, encontraba
todos losdias, sentado en uno de aquellos bancos de ‘pie-
drd, al anciano 4 quien antes me referia, de ordinario’su-
mido en profundas meditaciones, no nada alegres, 4 juzgar
por la expresion de su semblante, el cual, aun con ser tris-
te, mds que ‘triste ligubre, no era repulsivo, antes inspi-
raba respetuoso carifio: ‘cerca de él jugueteaba siempre,
con el aturdimiento, labulliciosa alegria 'y el inquieto re-
gocijo de los pocos afios, un nifio encantador: de cabellos
rubios y rizados naturalmente, de ojos azules y grandes,
vivos, inquietos, alegres, de sonrisa franca, ‘el ‘chiquillo
era una verdadera joya y bastaba verle una ‘vez para que-
rerle entrafiablemente. _

Yo he sido siempre amante de los nifios; ‘cuanto -mas
revoltosos y mads ‘traviesos, tanto mds me han gustado;
no tardé muchosen hacerme gran amigo de mi compaiie-
ro de paseo.

Por ¢l supe que se llamaba Rafael y que el anciano
era su abuelito y se llamaba Pedro: que no tenia mas pa-
rientes, ni habfa conocido 4 sus padres; que su abuelito
era muy bueno y le queria muchisimo, aunque estaba
siempre muy triste, y que algunas veces cuando entraba
de pronto en su cuarto le veia llorando. |

Las noticias del nifio me interesaron y casi insensible-
mente ful intimando, no solamente con Rafael, sino has-
ta con su abuelo, 4 quien el nifio me present6 con toda
solemnidad, diciéndole que era yo un amigo que le habia
salido en el paseo.

Como ficilmente se comprende, no cometl 'la indis-
crecion de preguntar 4 Pedro, 6 D. Pedro (que asi le
nombraba yo), 1a causa de su tristeza; pero una circuns-
tancia casual me hizo conocer pormenores de su vida.

Ocurrid por aquel entonces que un mi amigo (asi se
llamaba y por tal le tuve), me causé intencionadamen-
te grave dafio y aun pretendid causirmelo mayor hacien-
do en mi descrédito y desprestigio cuanto le fué posible.
Cuando aquella inesperada traicién, que no vacilo en ca-
lificar ahora mismo de felonia, llegé 4 mi noticia, tuve mo-
mentos de verdadera locura. Era el primer desengaiio que
experimentaba, era la infamia primera con que tropezaba
en mi vida, y la impresion fué dolorosa y terrible. Trizas
habria yo hecho sin vacilacién al que tal desaliento y tal
desencanto habifa llevado 4 mi alma confiada y alegre.
Aquello pasé: algo mds tranquilo aunque agitado toda-
via, mds como quien obedece por instinto 4 la fuerza del
habito que como quien realiza conscientemente un acto
voluntario, me dirigi al Retiro: encontré alli 4 mis buenos
aunque nuevos amigos, los cuales no pudieron menos de
advertir en mi algo que ordinariamente no se.advertia,
Interrogado con afectuoso interés por D. Pedro, yo,icon
la ciega confianzd que dan los pocos afios y en la necesi-
dad de comunicar mis penas 4 alguien, necesidad que me
aguijaba sin que yo me diese cuenta de ello, lo referi
todo, sin ocultar los impulsos de venganza que se habfan
apoderado de mi y que, 4 decir verdad, todavia no esta-
ban del todo desvanecidos. | | |

Don Pedro, al escucharme, torndse pdlido, pusose con-
vulsivo, y con voz entre imponente y trémula me dijo:

—iOh! amigo mio, nunca, nunca puede ser justa la
venganza, Si el corazén nos impulsa hacia ella, desoiga-
mos al corazdn, y si él se obstina en hacerse oir, arran-
quémosle del pecho antes de escucharlo. Nada, ni la mads
horrible ofensa, ni el agravio mds cruel justifica la ven-
ganza, acto vil, represalia infame, que no remedia el mal
causado y los produce mayores. |

Cuando hubo pronunciado estas palabras, como si en
ellas hubiese gastado todas sus fuerzas, dejése caer sobre
¢l banco y ocultd el rostro entre las manos: Rafael y yo,
que le hablamos escuchado con atencién y le contempld-
bamos en silencio, observamos que sollozaba; al poco
rato, cogio el anciano con carifioso trasporte 4 Rafael, lo
senté sobre sus rodillas, le cubrié de besos, lo acaricié
durante largo rato y después precipitadamente se despidié
de mi, no sin decirme al estrechar mi mano:

— Lo repito,amigomio, todo menos vengarse: cualquiera
cosa, sea la que fuere, es preferible 4 la venganza.

En honor de la verdad, debo decir que no habfa yo
menester tan enérgicas advertencias para desistir de ven-
garme, cosa en que, en puridad, no habia pensado; pero
la conducta del abuelo de Rafael no pudo menos de im-
presionarme. Asi se lo manifesté al dia siguiente, expre-
sindole al mismo tiempo que habia ya perdonado la ofen-
sa del que se llamé mi amigo y que no pensaba tomar ven-
ganza.

—jAh! —replicé, - V. es un joven de nobles sentimien-
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tos y de corazén generoso. Veinticuatro horas han basta-
do para borrar en su alma la impresién del agravio; una
semana le sobrard para olvidarlo; jdesdichados los que
como yo acarician el pensamiento de la venganza durante
muchos anos, y si advierten que el rencor comienza d ex-
tinguirse, lo excitan y lo recrudecen con el recuerdo de
la injuria! Esos llevan la maldicién consigo, van acompa-
fiados por la desgracia y hacen desgraciados 4 los que 4
su lado viven y con ellos se relacionan, -

Vete 4 jugar y 4 correr en otro jardin,—dijo 4 la sa-
zon 4 Rafael, que estaba cerca de nosotros,—tengo que
hablar con este caballero. El nifio obedecié, como siem-
pre, sin replicar, y pronto le vimos correteando, olvidado
de todo y sin pensar mds que en la enorme ‘pelota de
goma que le servia de gran entretenimiento.

Entonces, D. Pedro, sefialaindome 4 Rafael, que pare-
cia entonces, alumbrado por los oblicuos y amarillentos
rayos del sol poniente, una creacién de Murillo, me dijo:

— Vea V. ese pobre nifio; cuantos le ven, le quieren;los
que le tratan, le adoran: es lindisimo, ¢solo ve V.; peroes
mds bueno que hermoso, eso lo s¢ yo, yo que soy su tini-
ca familia, toda su familia. Su madre ha muerto, cuando
€l era todavia demasiado pequefio para conocer lo que
perdia; su padre murid sin haber podido dejarle su nom-
bre. Huérfano, sin parientes, sin nombre, tal se halla Ra-
fael, 4 quien sabe Dios qué sinsabores reserva el porve-

nir, y todo... todo por una venganza de que me acuso

constantemente y por la que yo mismo' me habrfa im-
puesto sin piedad la dltima pena, si ese dngel no tuviera
necesidad de mi vida que es para €l toda enteray que no
tendrd objeto cuando €l no la necesite.

Ayer debi parecer 4 V. extravagante: cuando V. conoz-
ca los hechos que pienso referirle, comprenderd mi exci-
tacién. Usted tuvo confianza en mi; V. ha sabido captarse
la simpatfa de mi pobre Rafael; esto paramies suficiente
garantia: por otra parte, mi historia merece ser conocida:
a mi el referirla una vez mds me servird de cruel castigo
que merezco mucho, 4 V, el escucharla acaso le sirva de
advertencia para los acontecimientos de la vida: V. es
joven, tiene delante de si muchos afos de lucha, de con-
trariedades, .de decepciones; tal vez le pueda ser de
saludable ensefianza mi ejemplo.

Bien lejos estaba yo en 1840, cuando me hallaba al
frente de un acreditado establecimiento de ebanisteria en
Madrid, de sospechar que la tranquilidad de mi hogar,

la paz de la familia, el bienestar de que gracias 4 mi hon-

rado trabajo disfrutaba, habia de ser poco duradero.

Viviamos contentos y satisfechos: mi esposa, que era
una santa mujer, amante de su familia, ama de su casa,
econémica y alegre como pocas; una hija de once afios, en
la cual sumadre y yo tenfamos puestos todos nuestros sen-
tidos, y yo que gozaba como artesano, reputacién de ha-
bil, y como industrial, gran crédito y merecida reputacién
de honradez y de probidad.

Acontecimientos politicos en que me vi complicado

por mi afecto sin limites 4 Espartero, me obligaron 4 emi-

grar abandonando mi establecimiento y' mi familia: este
fué el origen de todas mis desgracias. Mi ausencia, que
juzgué seria de escasa duracidn, se prolongaba un afio y
otro; mi establecimiento vino 4 menos y hubo necesidad
de traspasarlo. El deseo de ver 4 mi familia por una parte
y por otra mis compromisos politicos, me hicieron regre-
sar 4 Espana y tomé parte en las ocurrencias del 26 de
marzo de 1848, Preso entonces y sentenciado 4 muerte,
lograron las gestiones de antiguos parroquianos mfos, que
me estimaban, que se me indultade de la pena de muer-
te; pero fui conducido & Filipinas en una de las cuerdas
que salieron de Leganés. -

Renuncio 4 pintar la desolacidn que semejante acon-
tecimiento llevd 4 mi casa, el trastorno que esto produjo
4 mi familia, Mi pobre mujer y mi desgraciada hija, que
era & la sazon una hermosisima muchacha de diez y ocho
afios (no me ciega el amor de padre, he visto pocas mu-
jeres que pudieran compararse con Rafaela), mi pobre
mujer y mi pobre hija, digo, hubieron de dedicarse 4
coser para tiendas. Lucharon valiente, heroicamente con
la miseria y la vencieron, lo digo con orgullo.

Pero lo que no consiguié la miseria, lo alcanzé por
desgracia el halago, la seduccidn. Rafaela, mi hija, que
por necesidad habia de salir sola de casa para buscar tra-
bajo en las tiendas y llevar 4 ellas el concluido, hubo de
agradar 4 un muchacho, aristécrata, muy rico, hijo nico

de una familia poderosa,
( Continuard)

EL PUENTE RODADO DE SAINT-MALO

Habiendo recibido dos fotografias, una que reproduce
el puente rodado en baja marea (fig. 1) yotra que le pre-
senta en marea alta (fig. 2),nos creemos en el deber de ha-
cer siquiera una ligera resefia de este curioso procedimien-
to de paso entre dos muelles. Bueno serd que nuestros
lectores tengan presente que, aunque estas dos ciudades
estdn tan proximas que parece que se tocan con la mano,
¢ra necesario dar un gran rodeo para ir de una 4 otra. A
fin de obviar este inconveniente, hace mds de quince
aiios que el arquitecto de Saint-Malé, M. Leroyer, cons-
truyé un puente, no mévil, ni de barcas 6 de otro siste-
ma conocido, sino rodado y formado por una ligera ar-
madura de hierro, que sirviese para trasladar los pasajeros
desde una 4 otra orilla del muelle.

El puente rodado estd unido 4 dos cadenas, una que le

(¢) Ministerio de Cultura 2006

conduce & Saint-Mald y otra que le lleva 4 Saint-Servén,
que se arrollan 4 una trasmision de movimiento' por me-
dio de una mdquina de vapor.

La parte superior de la armadura de hierro termina en
una plataforma’enla cual se colocan carruajes, caballerfas

mar que en baj#“marea: en el primer caso, es un es-
pectaculo muy curioso la vista de la plataforma suspen-
dida por ligeras barras de hierro en medio del mar, y los
pasajeros experimentan 4 veces grande emocién al verse
suspendidos en medio de las aguas del Océano.

En la exposicién universal que se celebré en Parfs en
1878, presentd M. Leroyer un modelo eén pequeiio del
puente rodado y acompand una memoria descriptiva del
mismo, de la cual tomamos estos datos.

Cuando el puente rodado no funciona, se coloca de
manera que no embarace el paso de los buques; para
lo cual hay en el murallén de la orilla de Saint-Malé un
hueco igual 4 su longitud y anchura, y en la de Saint
Servan un desembarcadero, como puede verse en la figu-
ra 1.%,

La altura de los muros desde los rails es de 10"50; du-
rante las grandes mareas el puente queda sumergido en
¢l agua diez metros. La distancia que recorre es de go
metros, y tanto esta como su altura pueden aumentarse
en caso necesario. La corriente del agua es de cinco 4
seis nudos y €l paso de una orilla 4 otra se hace en go se-
gundos, 6 sean dos minutos y medio, por medio de una
mdiquina de vapor.

Desde ¢l afio de 1871 en que se construyd este puente
no ha habido ningiin accidente que lamentar; nunca se
han interrumpido las ‘comunicaciones entre las dos ciu-
dades y-el puente ha funcionado sin sufrir entorpecimien-
to alguno, asi de dfa como de noche, ya en baja marea
6 en pleamar. |

Con €l se transportan carruajes y ganados, y su plata-
forma admite hasta cien pasajeros.

Nos extrafia que no se haya imitado en otros puertos
el ingenioso puente rodado de Saint-Mald, y por eso nos
creemos en el deber de llamar la atencidn de los ingenie-
ros y del publico sobre una obra tan importante y tan
util.

(. TISSANDIER

y mercancias, y que tiene un departamento independien-
te y cerrado para los pasajeros. El precio del viaje, por
persona, es el de 5 céntimos al descubierto y el de 10
céntimos en reservado.

Fig. 1. El puente rodado de Saint-Malé, en baja marea. (De una fotograffa,)

El puente rodado funciona de igual manera en plea®

EFECTOS FISIOLOGICOS
de la presién del aire

Siempre han ocupado poderosamente la atencién pu-
blica las cuestiones relativas 4 la salubridad del aire que
respiramos. Y por eso, constantemente, la higiene ha pe-
dido y pide consejos 4 la ciencia del ingeniero para la
eficaz ventilacion de los edificios publicos y las habitacio-
nes todas, y para el saneamiento de las comarcas casti-
gadas por las emanaciones palidicas y los miasmas mal-
sanos de cualesquiera otras especies.

Pero los progresos de la industria han hecho mirar
estas cuestiones desde un nuevo punto de vista, al cual
antes apenas se concedia importancia: la PrESION del
aire.

Ningiin animal puede existir si no ejercita bien aquella
funcién capitalisima,—1la respiracién, — por cuyo medio
los varios tejidos del cuerpo se someten 4 las acciones
quimicas ‘de los gases de la atmdsfera, y se expelen del
organismo los productos formados bajo tales influencias.
La esencia de esas acciones es una oxidacién. De la at-
mosfera, al respirar, tomamos el oxigeno; vy el producto
principal de la combustién de nuestros tejidos es el 4cido
carbonico, que devolvemos 4 la atmdsfera, Las plantas
se apoderan de este dcido carbénico; se asimilan el car-
bono, y liberan el oxigeno que los animales vuelven en
seguida & utilizar,...y asf sucesivamente en ciclo inacaba-
ble. Lo cual no quiere decir que el reino vegetal no con-
suma también oxigeno. Porla noche se lo apropia grandi-
simo nimero de plantas, las cuales expelen después 4cido
carbonico, y lo mismo sucede durante la floracién y la
germinacion. Vegetales hay, como las coniferas, que lo
absorben durante la actividad de su crecimiento, etc. Por
esto se ha propuesto aplicar el nombre de RESPIRACION 4
todo proceso de oxidaciones en el reino orgdnico; por

mas que para los antiguos fisiGlogos la respiracién de las
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Fig. 2. El puente rodado de Saint-Malé, en marea alta. (De una fotografia, )

plantas fuera exclusivamente aquella funcién por la cual
los vegetales se apoderan del dcido carbénico de la at-
mdsfera, se apropian el carbono, lo descomponen, y libe-

ran el oxigeno.

¥
¥ *

Claro es, pues, que no pueden ser 4 propésito para
la vida aquellos recintos de viciadas atmésferas donde el
oxigeno falte 6 se halle en proporciones inadecuadas, ni
tampoco aquellos -sitios donde abunden ]os urganisr:ms
microscopicos enemigos de nuestro ser,
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Pero sucede que la atmdsfera: puede

estar enteramente sana, y, sin: embargo,
resultar impropia : para: la vida: por: falta

6 sobra de la presién normal’ (760 mili-

metros de mercurio).

U e
* ¥

Desde que la pasion: por:las ascensio-
nes dificiles se ha generalizado entre”los
turistas, son notorios'los eféctos patolégi-
cos producidos por la‘falta'de presién del
aire en las altas montanas: aceleracién del
pulso, somnolencia, : vértigos, sfncopes,
transudacion de laisangre por las'mem-
branas mucosas, dolores musculares, sen-
sacidon como:de pardlisis en los miembros
inferiores, palidez de la piel, cianosis de
la cara. :

Estos sintomas (conocidos con el nom-
bre de MAL DE LAS MONTANAS, aun cuan-
do también se sienten enlas altas ascen-
siones aerostaticas), proceden de la rarei-
dad del aire;y van cesando 4 medida que
se desciende 4 lugar donde la presién
atmosférica es la normal, ¢ se va acercan-
do 4 ella.

A no ser por sus riquisimas minas, la

meseta de Pasco en el Perd, la mds alta

de los Andes, pues se elevad 14,000 pies
sobre el nivel del mar, estarfa deshabita-
da, no sélo por.su baja temperatura y sus
horribles tormentas de‘nieve y de granizo,
sino también y muy ‘principalmente por
los mortales efectos del'mal de las mon-
tafias, que pocos europeos pueden resis-
tir. Los escasos indigenas alli habitantes
son (en virtud del proceso llamado de

adaptacién) notables por lo enorme de'su -
cavidad tordxica, propia‘ para alojar pul-.
mones ‘especiales, Solamenteel /Jama, '

precioso 'y ‘manso animal que carga: la

mitad que una’ mula, vive bien 4itanta’

elevacidn,
*
¥ %

Los caminos de hierro requieren obras
sin precedente en la antigliedad. Respec-
to de la altura de los puentes de sillerfa,
no han excedido apenas los ingenieros

modernos las obras de:los antiguos, y, en-
cuanto al abra de los arcos, no hanllega- -

do:4 tanto como ellos. El Puente de-San

Martin,sobre el Tajo, construido en'1203, .

tiene 40 metros.de abra: el de Veronaen

Italia, edificado en' 1354, se abre hasta .
49'metros::elide Vieille-Broude en Fran-

cia, construccién ‘de 1454, tiene 54, 'y el
de Trezzo 'enItalia, quizd el de: mayor

abertura:de la época antigua, alcanza: 72 -

metros: ' su ‘construccion- data: de '1377.
Ningiin puente-de sillerfa del siglo.actual

llega 4 tanto. El puente:de Chester sobre -
el'Dee, ‘en'Inglaterra, edificido en:1834,

cuenta un abra  de 61 metros; y. 67 ‘tiene

el derCabin-John en los'Estades-Unidos,

levantado en 1861, ; |
.- Pero en ‘cambio son muchos los puen-
tes para ferrocarril con:tramos de:1oo0

metros y mds, El puente:sobre: el Missis- :
sippi, en San:Luis; tiene dos tramos: de

152 metros de abra y uno de 158: cinco
de 160 metros ostenta el puente sobre el
Hudson, cerca de Poughkeepsie, en los
Estados Unidos; y otro también de 160
metros se admira en el Puente sobre el
Duero, Oporto, en Portugal. Y en cuanto
4 puentes colgantes, baste citar el de
Brooklin, Nueya York, cuyo tramo’ cen-
tral cuenta casi medio kilémetro (487 me-
tros) y los dos de las orillas 286 metros
cada uno: el ancho de este puente colo-
sal es de 26 metros, con dos vias de
5,70 cada una para carruajes, y otras
dos de 3,86 para lineas férreas.
Necesariamente los cimientos de los
estribos de estos puentes gigantescos han
exigido 4 veces trabajos bajo el nivel
libre de las aguas hasta profundidades
excepcionales, cuya ejecucién habrfa sido,
si no imposible, de seguro costosisima, y
en todo caso muy incietta sin el empleo

del aire comprimido.

*
* #

Dentro de un gran cajén 6 de un enor-
me tubo, rectangular muchas veces, ci-
lindrico con frecuencia, cerrado por su
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maravillas del arte moderno de las edifi-
caciones hidrdulicas.

En el puente de la Voulte en Francia
se:us6 un tubo eliptico de palastro de doce

‘metros de largo y cinco de ancho. En la
esclusa: de Rotterdam, el cajén-tubo llegs

424 metros de largo por 9 deancho; y en
el.puente de San Luis sobre el Mississippi
seusaron tubos exagonales de 25 metros

-delargo por 18,50 de'ancho. Pero todas

T3 . '
estas/dimensiones parecen exiguas cuan-
do se contempla que en el puente de Broo-

klin' el cajén rectangular dentro del cual
‘S€,construyeron los cimientos tenfa 52 me-

tros  de -longitud por 31 de anchura; es
decir, una superficie de 1612 metros.
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Pero las presiones mds intensas que el
hombre ha soportado no fueron en ese

‘colosal cajon: fueronlasde gat. 3y 3 at. 4
-en el puente Saint Louis del Mississippi,
. la cual todavia quedd, excedida por la del

puente de Liinfjord en Dinamarca, donde

varié de 3.at. 50 4 3 at. 8o, ademds de la
natural de la atmdsfera ambiente.
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- :Numerosas fueron las desgracias ocu-

rridas 4 los obreros en el citado puente
de San. Luis, por causa sélo de lo excesivo
de la.presién; pero-muy mds terribles re-
sultaron las'del puente de Liinfjord, don-
de, 4.los males propios de tan insélita com-
presién, se agregaron los de explosiones

-de;gases deletereos desprendidos de los
' fangﬂs.;
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" El primer efecto desastroso del aire 4
gran presion es producir fuertes dolores
de. oidos, y, en algunos casos sordera y
neuralgias que se prolongan durante mu-

-cho tiempo. A veces sigue pardlisis parcial
- 6.completa, Muchos han muerto inmedia-

tamente: otros en:los hospitales é en sus

-casas; y no pocos-han quedado initiles
¢ s paracel resto de su:vida; pero en la gran
"/ mayorfa de los casos los enfermos han re-

cobrado por.completo la salud.
Los efectos 'temibles no empiezan sino

- cuando.la: compresién del aire dentro de

los:cajones & tubos llega hasta contrarres-
tar:una carga hidrdulica de 1o 4 15 metros

- de -agua, 6 sea de una; atmésfera, 4 .una

atmésfera: y media. sobre .Ja normal del

aire-ambiente;'y por tanto no hay.verda-

dero peligro en las cimentaciones por me-

dio del aire comprimido mientras no se

trabaje;4 mds de 15 metros. por debajo
del nivel; libre  de  las aguas. Y. aun los
efectos 4 mayores profundidades no son
de.temér si se toman ciertas precauciones
que recomienda la experiencia. |

No debe admitirse 4 obreros que no
sean jovenes,-de robusta complexién y de
buenas costumbres, -

No ha de permitirse 4 nadie el trabajo

. 'a',-grandasJ profundidades mientras no se
-hayan habituado 4 la compresién de esas

atmosferas artificiales en presiones infe-
riores 4 una.carga hidrulica de ro metros
 sea inferiores 4 una atmdsfera.

Ha de sacarse inmediatamente al aire
libre 4 todo obrero al primer sintoma de
accidente, :

- Se reducird el trabajo 4 2 horas cuando
la carga hidrdulica llegue d 20 metros; y4
una hora solamente cuando la presién su-
ba hasta 25, ,

Por 1ltimo, cerca de las obras debe ha-
ber constantemente un médico de guardfa
y un botiquin bien surtido de los auxilios

necesarios,
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De lo dicho se deduce que el hombre
no puede exponerse sin gran peligro 4 una
rarefaccion del aire en las montafias v los
globos :aerostdticos inferior 4 */, de at-
mosfera ni 4 una compresion en los tubos
6 cajones superior. 4 3.

La presién-normal de 760 milimetros
de mercurio se encuentra 4 orillas del
mar; y bien conocidos son en Espaia sus
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parte superior, abierto por la inferior, den- ALEGOR{A A EsPANA £ ISLAS FiLiPINAS, copia de un cuadro de J. Luna ,
efectos bienhechores de los que en sus

tro del cual se dinyecta continuamente aire excursiones veraniegas abandonan las ele-
Eﬁ::ja]ﬁ E;ESS*EED“?gfi‘;‘;*ﬂl;g;adg‘:gni‘sﬂig;ﬂ;ﬂf’ E:‘itfﬁﬂ_, _ Nt}' es del caso describir ahnra* los medios ingeniosos | vadas mesetas de Castilla; donde la presién es de 700
fiihths de ook mieAtaATIOS horibick sy I:ii:e r(::us 1(;15_ lmtagmgglus para la’' entrada y salida de los trabajadores, | milimetros 6'poco mds, y van 4 tomar bafios en las lluvio-
¢ arenas’s pisdeas :delslechion ] 1P S | €xtraccion de arenas, fangos y gu:jan:us inttiles, € intro-'| sas'playas del Cantdbrico ¢ en las deliciosas del mar de
angos, predra ‘ , ¥ 1u€go sientan los si- | duccién de los materiales de construccién. Baste decir que Andalucfa
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